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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie vor dem ersten Gebrauch des Gerats alle
Anweisungen. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen an einem sicheren Ort auf.

Diese Anweisungen sind auch auf unserer Website
erhaltlich. Bitte besuchen Sie www.helenoftroy.com/emea-en

WARNHINWEIS:

@ Geben Sie keine dtherischen Ole in den
Wasserbehalter.

« Ziehen Sie zum Fiillen und Reinigen des
Gerats den Stecker.

« Lesen Sie vor Gebrauch des Lufthefeuchters
alle Anweisungen aufmerksam durch.

« Stellen Sie den Luftbefeuchter immer auf
eine feste, flache und ebene Oberflache.
Dieser Luftbefeuchter funktioniert auf
unebenen Oberflachen maglicherweise
nicht richtig.

« Stellen Sie den Luftbefeuchter immer
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

« Stellen Sie den Luftbefeuchter nicht in
der Nahe von Warmequellen wie Ofen,
Heizkorpern und Heizgerdten auf.

« Verwenden Sie den Luftbefeuchter nicht im
Freien.

« Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss
dieses vom Hersteller, einer autorisierten
Servicestelle oder einer erfahrenen
Fachkraft ausgewechselt werden, um eine
Gefahrdung zu verhindern.

« Das Gerdt kann auch von Kindern ab
8 Jahren sowie von korperlich und geisti
behinderten oder von Personen verwendet
werden, die im Umgang mit dem Gerat
noch keine Erfahrung haben, wenn sie vorab
in der sicheren Verwendung des Gerats
unterwiesen wurden oder beaufsichtigt
werden und sich der damit verbundenen
Gefahren bewusst sind. Kinder diirfen
nicht mit dem Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzerwartung diirfen nicht
unbeaufsichtigt von Kindern durchgefiihrt
werden.

« Um den Luftbefeuchter von der
Stromversokgun? zu trennen, drehen Sie
zuerst den Knopf auf AUS, greifen Sie
anschlieBend den Stecker und ziehen Sie

ihn aus der Steckdose. Ziehen Sie unter
keinen Umstanden am Kabel.

Kippen oder bewegen Sie den
Luftbefeuchter niemals, wenn er in Betrieb
oder mit Wasser gefiillt ist. TRENNEN Sie
den Luftbefeuchter immer vom Strom,
bevor Sie ihn bewegen.

Dieser Luftbefeuchter muss regelmaBig
?ereinigt werden. Anweisungen hierzu
inden Sie in der hier enthaltenen
REINIGUNGSANLEITUNG. Reinigen Sie
den Luftbefeuchter nur gemal§ den
Anweisungen in dieser Anleitung.

Richten Sie den Feuchtigkeitsstrom nicht
direkt auf Personen, Wande oder Mdbel.

Wenn ein Luftbefeuchter in geschlossenen
oder kleinen Raumen benutzt wird,
iiberpriifen Sie in regelmaRigen Abstanden,
dass die Beliiftung ausreichend ist, da
iibermaBige Feuchtigkeit Kondensflecken
an Wanden verursachen kann.

Wenn Sie Feuchtigkeit an der Innenseite
lhrer Fenster feststellen, schalten Sie

den Luftbefeuchter AUS. Die genaue
Luftfeuchtigkeit konnen Sie mit einem
Hygrometer messen, das Sie in den meisten
Baumarkten und Kaufhausern kaufen oder
direkt vom Hersteller beziehen konnen.

Stellen Sie das Gert nicht direkt auf
Holzmobel oder andere Oberflachen, die
durch Wasser oder Fliissigkeiten beschadigt
werden konnten. Der Hersteller iibernimmt
keinerlei Haftung fiir Sachschaden, die
durch auslaufendes Wasser verursacht
werden.

Im Wasser oder in der Umgebung, in der

das Gerdt gelagert oder verwendet wird,
vorhandene Mikroorganismen konnen

sich im Wasserreservoir vermehren und in
der Luft verteilt werden. Zur Vermeidung
schwerwiegender gesundheitlicher Risiken
miissen das Wasser alle drei Tag gewechselt
und der Behélter griindlich gereinigt werden.

Hohe Feuchtigkeit kann das Wachstum von
Mikroorganismen begiinstigen.

In der Umgebung des Luftbefeuchters
darf sich kein Kondenswasser absetzen.

Reduzieren Sie andernfalls die Leistung
des Luftbefeuchters. Betreiben Sie den
Luftbefeuchter in Intervallen, falls sich die
Leistung nicht reduzieren ldsst. Achten
Sie darauf, dass keine Teppiche, Vorhange,
Gardinen, Tischdecken oder andere
Materialien feucht werden, die Wasser
aufnehmen konnen.

« Lassen Sie keinesfalls Wasser im Reservoir,
wenn das Gerat nicht verwendet wird.

« Leeren und und reinigen Sie den Luftbefeuchter
vor der Lagerung. Reinigen Sie den
Luftbefeuchter vor der ndchsten Verwendung.

«  Dieses Gerat darf nur mit dem mitgelieferten
Netzteil verwendet werden.

« Das Gerat darf nur mit dem empfohlenen
Verdampfungsmittel betrieben werden. Der
Einsatz anderer Substanzen kann zu giftigen
Dampfen oder Brandgefahr fiihren.

TEILE (siehe Seite 1)
Tragegriff
Nebeldiise 180°
Wasserbehalter
Behalterabdeckung
Unterteil
Netzschalter und Intensitatsregler
Kontrollleuchte
Reinigungsanzeige
. VapoPad-Heizer
10. Netzkabel

ERSTBENUTZUNG
Bevor Sie das Gerat zum ersten Mal benutzen, sollten Sie die
folgenden Punkte beachten:
Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien vom Gerdt.
Es wird empfohlen, den Luftbefeuchter vor der ersten
Benutzung zu desinfizieren. Anweisungen hierzu finden Sie
in der Reinigungsanleitung.
Wahlen Sie einen festen, ebenen Standort, der
mindestens 15 cm von der Wand entfernt ist, um einen
ordnungsgemaBen Luftstrom zu gewahrleisten.
Stellen Sie den Luftbefeuchter auf eine wasserfeste
Oberflache.

BEDIENUNGSANLEITUNG

BEFULLEN (siehe Abschnitt A auf Seite 2)

Nehmen Sie den Wasserbehélter ab, indem Sie den Griffin die
Hand nehmen und gerade nach oben ziehen. Stellen Sie ihn
beiseite (1).

Drehen Sie den Wasserbehélter um, sodass die Abdeckung
nach oben zeigt. Drehen Sie die Abdeckung entgegen den
Uhrzeigersinn ab und legen Sie sie beiseite (2).

Fiillen Sie den Wasserbehalter mit sauberem, kaltem
Leitungswasser auf (3).

Drehen Sie die Abdeckung im Uhrzeigersinn wieder auf (4) .
Drehen Sie den Wasserbehélter wieder um und iiberpriifen
Sie die Abdeckung auf Lecks. Wenn Wasser aus der
Abdeckung tropft, drehen Sie sie erneut ab und dann wieder
fest auf. Wenn Sie sehr kaltes Wasser verwenden, kann es
sein, dass zundchst weniger Nebel erzeugt wird. Fiillen Sie
den Luftbefeuchter nie mit heiBem oder warmem Wasser,
da er dadurch beschadigt und Ihre Garantie ungiiltig werden
konnte.

HINWEIS: Halten Sie den gefiillten Wasserbehlter zum
Tragen bitte am Griff und stiitzen Sie ihn mit der anderen
Hand von unten ab.

Setzen Sie den Wasserbehdlter in den Luftbefeuchter ein
und driicken Sie ihn nach unten. Dabei entleert sich etwas
Wasser in das Unterteil (5).

« Wenn der gefiillte Wasserbehalter eingesetzt ist, bewegen
Sie den Luftbefeuchter nicht mehr. Wenn er bewegt werden
muss, trennen Sie den Luftbefeuchter vom Strom und
nehmen Sie zuerst den Wasserbehdlter heraus.

HINWEIS: Driicken Sie bei jedem Einschalten des Gerats bzw. alle

drei Tage, wenn der Hinweiston und die entsprechende Anzeige

aktiviert werden, auf die Anzeige, um zu bestatigen, das der

Wasserbehlter gereinigt wurde. Hierdurch wird die alle drei Tage

erfolgende Erinnerung an die Reinigung des Gerats zuriickgesetzt.

EINSCHALTEN (siehe Abschnitt B auf Seite 2)
ACHTUNG: STECKEN SIE DEN LUFTBEFEUCHTER NICHT MIT
NASSEN HANDEN IN DIE STECKDOSE, DA SIE DABEI EINEN
ELEKTROSCHOCK ERLEIDEN KONNTEN.
- Achten Sie darauf, dass sich der Netzschalter in der Position
AUS befindet und stecken Sie den befiillten Luftbefeuchter
in eine Steckdose (1).
Schalten Sie das Gerdt ein, indem Sie den Drehregler im
Uhrzeigersinn drehen. Das Kontrollldmpchen leuchtet auf (2).
Die Reinigungsanzeige und der entsprechende Hinweiston
werden beim Einschalten des Gerats aktiviert. Driicken
Sie die Reinigungstaste, um zu bestétigen, dass der
Wasserbehalter gereinigt wurde (3). Der Hinweiston und die
Anzeige werden deaktiviert.
Stellen Sie die gewiinschte Ausgabemenge ein, indem Sie
den Drehknopf im Uhrzeigersinn drehen. Um das Gerdt auf
der hochsten Stufe einzustellen, drehen Sie den Drehschalter
bis zum Anschlag (4).
Stellen Sie den Drehregler auf eine niedrigere Stufe, sobald
die Luftfeuchtigkeit ein angenehmes Niveau erreicht hat.
Eine Luftfeuchtigkeit von 40—60 % wird im Allgemeinen
als angenehm empfunden. Verwenden Sie zur Messung der
Luftfeuchtigkeit ein Hygrometer — z. B. das WICK V70 2-in-1-
Hygrometer und -Thermometer (5).
Schalten Sie den Luftbefeuchter aus, bevor Sie den




Wasserbehlter abnehmen und wieder auffiillen. Wenn der
Wasserbehalter leer ist und der Wasserstand im Unterteil zu
weit sinkt, schalten sich der Liifter und Vernebler aus.

Das Gerat schaltet sich ab, sobald kein Wasser mehr
vorhanden ist.

Die Reinigung wirkt sich auf die Dauer bis zur Aktivierung der
automatischen Abschaltung aus.

Verunreinigt — verlangerte Dauer bis zur Aktivierung der
automatischen Abschaltung

Sauber — ordnungsgeméfer Betrieb.

GEBRAUCHSANWEISUNG FUR DEN VAPOPAD-HEIZER
(5|ehe Anhang C auf Seite 2)
Schalten Sie lhren Luftbefeuchter ab und ziehen Sie den
Stecker aus der Steckdose (1).
Offnen Sie die Klappe fiir die VapoPad-Kammer, die sich
unterhalb des Drehreglers befindet. Driicken Sie dafiir auf
den Knopf (2).
Fiihren Sie das VapoPad vollstandig in den Schlitz ein. Das
abgewinkelte Ende muss dabei in Richtung des Gerats zeigen
(3). Achten Sie darauf, das VapoPad nicht mit den Handen zu
beriihren (4). Sollten Ihre Hande mit dem Pad in Beriihrung
kommen, waschen Sie sie griindlich, da die dtherischen Ole
Hautreizungen hervorrufen kdnnen.
SchlieBen Sie die Klappe, stecken Sie den Netzstecker wieder
in die Steckdose und schalten Sie den Luftbefeuchter ein (5).
Hinweis: Solange Ihr Luftbefeuchter eingeschaltet ist, wird auch der
Duftpad-Heizer aktiviert sein. Diese Stelle kann sich warm anfiihlen.
Geben Sie dtherische Ole oder VapoPads NIEMALS direkt in den
Wasserbehalter, da dies zur Zersetzung des Materials fiihren kann.

¥

ACHTUNG:

Die pads kdnnen verschluckt werden. Ausser reichweite

von kindern und haustieren aufbewahren. Kann allergische
Hautreaktionen verursachen (H317). Darf nicht in die Hénde von
Kindern gelangen (P102). Bei beriihrung mit der haut: Mit viel
Wasser und Seife waschen (P302+P352). Bei Hautreizung oder
-ausschlag: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen
(P333+P313).

Inhaltsstoffe: Eukalyptusdl, Menthol, Glykol, Zederndl & anderes
1 Menthol VapoPad im Lieferumfang enthalten.

Nicht bei Sduglingen mit einem Alter unter

36 Monaten, fiir mehr als 16 Stunden pro
24-stiindigem Zeitraum und/oder nicht mehr als

2 Pads pro 24-stiindigem Zeitraum verwenden.

PFLEGE- UND REINIGUNGSANLEITUNG

REINIGUNG ALLE 3 TAGE
(siehe Anhang D auf Seite 3)

Bei jedem Einschalten des Geréts oder in Absténden von 3

+36m

Tagen zeigt die Reinigungsfunktion ein optisches Signal und
sendet alle 5 Sekunden einen Piepton, mit dem der Benutzer
auf die erforderliche Reinigung aufmerksam gemacht
wird. Wenn Sie auf die Reinigungsanzeige driicken und
die Reinigung des Wasserbehdlters bestatigen, wird diese
Erinnerungsfunktion zuriickgesetzt. Das optische Signal und
der Piepton werden deaktiviert. Wenn Sie die Reinigung nicht
bestatigen, leuchtet das optische Signal weiterhin und der
Piepton ertont alle 5 Sekunden, bis auf die Reinigungsanzeige
gedriickt wird. Das Gerdt arbeitet normal weiter.
Trennen Sie das Gerdt vor dem Reinigen von der Stromversorgung (1).

« Entnehmen Sie alle drei Tage den Wasserbehdlter (2)
von der Basis und entleeren Sie das Reservoir vollstandig
(3). Reinigen Sie den Wasserbehélter vor dem erneuten
Befiillen mit frischem Leitungswasser oder ggf. mit
Reinigungsmitteln (4). Entfernen Sie eventuelle
Ablagerungen, Beldge oder andere Verunreinigungen von
den AuBen- oder Innenfléchen des Wasserbehélters (5) und
trocknen Sie die Fléachen mit einem Tuch (6).
Wenn das Gerat nicht verwendet wird, darf sich KEIN
Restwasser im Wasserbehélter oder im Reservoir befinden.
Andernfalls kdnnen sich Kalkablagerungen oder Bakterien
bilden, die moglicherweise die Leistung des Luftbefeuchters
beeintréchtigen. Wenn Wasser iiber einen langeren Zeitraum
als ein oder zwei Tage im Wasserbehélter verbleibt, besteht
die Gefahr der Vermehrung von Bakterien.

« Lesen Sie die Betriebsanleitung, um zu erfahren, wie Sie das
Geradt befiillen und einschalten (siehe Anhang A und B auf
Seite 2).

WOCHENTLICHE ENTKALKUNG

(siehe Anhang E auf Seite 3)

- Trennen Sie das Gerdt vor dem Reinigen von der Stromversorgung (1).
Entnehmen Sie den Wasserbehlter von der Basis (2) und
entleeren Sie das Reservoir vollstandig (3). Entfernen Sie
den Deckel des Wasserbehalters, um diesen vollstandig zu
entleeren (4). Wischen Sie die Fldchen mit einem weichen
angefeuchteten Tuch sauber. Spiilen Sie den Wasserbehalter
nach jeder Verwendung mit lauwarmem Wasser aus.

« Fiillen Sie 0,5 | unverdiinnten destillierten weiBen Essig in
den Wasserbehalter. VerschlieBen Sie den Wasserbehélter
mit dem Deckel und schiitteln Sie die Essigldsung im
Behélter hin und her. Setzen Sie den Behélter auf die
Basis. Die Essiglosung lduft in das Wasserreservoir und 13st
wahrend der Einwirkzeit Kalkablagerungen an Vernebler
und Schwimmer. Kalkablagerung an der Unterseite des
Wasserbehalters werden ebenfalls geldst (5).

Lassen Sie die Losung 15 bis 20 Minuten einwirken (6).
Offnen Sie nach der Einwirkzeit den Deckel des
Wasserbehalters und leeren Sie die Losung aus. GieBen Sie
die Losung auch aus dem Wasserreservoir (7).

Wischen Sie Vernebler und Schwimmer mit einem weichen
Tuch ab, um geldste Kalkablagerungen zu entfernen (8).
Spiilen Sie Wasserreservoir und Behalter aus, bis der
Essiggeruch verschwunden ist. Es darf auf keinen Fall Wasser

in die Liiftungsschlitze an der Riickseite der Basis oder an
den Netzschalter gelangen.
Tauchen Sie die Basis KEINESFALLS in Wasser. Wischen Sie
das Reservoir vorsichtig mit einem sauberen, weichen und
angefeuchteten Tuch ab.
Verwenden Sie KEINESFALLS Reinigungsmittel beim
Reinigen der Teile des Luftbefeuchters, die mit Wasser in
Beriihrung kommen. Reinigungsmittel und die Beldge,
die sie hinterlassen, beeintréchtigen mdglicherweise die
Leistung des Luftbefeuchters. Verwenden Sie KEINESFALLS
scheuernde Reinigungsmittel oder Biirsten.

- Lesen Sie die Betriebsanleitung, um zu erfahren, wie Sie das
Gerdt befiillen und einschalten (siehe Anhang A und B auf
Seite 2).

WOCHENTLICHE DESINFIZIERUNG

(5|ehe Anhang F auf Seite 3)

Trennen Sie das Gerdt vor dem Reinigen von der
Stromversorgung (1).

Entnehmen Sie den Wasserbehdlter von der Basis (2) und
entleeren Sie das Reservoir vollsténdig (3). Entfernen Sie
den Deckel des Wasserbehélters, um diesen vollstandig zu
entleeren (4).

- Entfernen Sie ggf. angebrachtes Zubehdr und legen Sie
dieses beiseite. Reinigen Sie KEINESFALLS das Zubehr, da es
dadurch beschadigt wiirde.

Reinigen Sie den Luftbefeuchter griindlich einmal

die Woche. Verwenden Sie dazu eine Losung aus 5 ml
Bleichmittel und 1,8 | Wasser. Fiillen Sie den Wasserbehalter
teilweise mit dieser Losung (5).

Lassen Sie die Losung 20 Minuten lang einwirken (6).
Schiitteln Sie den Behalter mehrmals kraftig. Entleeren Sie
den Behalter und spiilen Sie ihn mit sauberem Wasser aus,
bis der Geruch der Bleiche verschwunden ist (7).

Wischen Sie das Reservoir mit einem weichen Tuch ab, das
Sie mit der Losung angefeuchtet haben. Spiilen Sie die
Fléchen griindlich ab, bevor Sie fortfahren (8).

Wenn Sie Kalkablagerungen am Vernebler feststellen,
reinigen Sie die Oberflache mit einem weichen sauberen
Tuch und ein wenig unverdiinntem weiem Essig. Wenn Sie
hartndckige Ablagerungen entfernen miissen, befiillen Sie
die Basis mit einer Mischung weiBem Essig und Wasser zu

gleichen Teilen, bis der Vernebler von der Ldsung bedeckt ist.

Spiilen Sie das Reservoir aus und wischen Sie es sauber.
Beriihren Sie weder Vernebler noch Wassersensor mit Ihren
Fingern, da Fingerabdriicke oder Riickstdnde die verstromte
Menge des Nebels verringern konnen. Tauchen Sie die Basis
nicht in Wasser.

« Lesen Sie die Betriebsanleitung, um zu erfahren, wie Sie das
Gerat befiillen und einschalten (siehe Anhang A und B auf
Seite 2).

LAGERUNG

Beachten Sie die Reinigungsanleitung und trocknen Sie das
Produkt griindlich ab.

ENTSORGUNG
Dieses Gerat ist beziiglich dem Recycling zum Ende
der Nutzungsdauer mit der EU-Richtlinie 2012/19/EU
mmm  konform. Produkte, auf denen ein ,durchgekreuztes”
Abfalltonnensymbol entweder auf dem Etikett, auf der
Verpackung oder in der Gebrauchsanweisung gedruckt
ist, miissen am Ende ihrer Nutzungsdauer getrennt vom
Hausmill recycelt werden.
Bitte entsorgen Sie das Gerat NICHT im Hausmill. Der Handler,
von dem Sie das Gerdt erworben haben, betreibt ggf. ein
Riicknahmesystem, wenn Sie bereit sind ein Ersatzprodukt zu
erwerben. Alternativ kdnnen Sie sich an eine zusténdige Behdrde
vor Ort wenden, wenn Sie Hilfe oder Hinweise bendtigen, wo Sie das
Gerdt recyceln kdnnen.

GARANTIE

Lesen Sie vor der Verwendung des Gerats bitte alle
Anweisungen. Bewahren Sie Quittung als Beweis und zum
Nachweis des Kaufdatums auf. Wenn wahrend des relevanten
Garantiezeitraums ein Anspruch geltend gemacht wird, muss
die Quittung vorgelegt werden. Ohne Nachweis des Kaufdatums
sind alle Forderungen im Rahmen der Garantie ungiiltig.

Ihr Gerdt hat ab dem Kaufdatum eine Garantie von zwei (2)
Jahren.

Diese Garantie deckt Material- und Bearbeitungsfehler ab, die
bei normaler Nutzung zutage treten. Fehlerhafte Gerdte die
diese Kriterien erfiillen, werden kostenlos ersetzt.

Die Garantie deckt KEINE Mangel oder Schaden ab, die sich
aus unsachgemdBem Gebrauch oder der Nichtbefolgung der
Anweisungen ergeben. Die Garantie erlischt, wenn das Gerdt
gedffnet, manipuliert oder mit anderen Teilen oder Zubehdr
verwendet wird, oder wenn von nicht autorisierten Personen
Reparaturen daran vorgenommen werden.

Zubehor und Verbrauchsmaterialien sind von jeglicher Garantie
ausgeschlossen.

Besuchen Sie fiir Supportanfragen bitte
www.helenoftroy.com/emea-en/support/ oder beziehen Sie

sich auf die Service-Kontaktinformationen am Ende dieses
Benutzerhandbuchs.

Diese Garantie gilt nur fiir Europa, Russland, den Nahen Osten
und Afrika.

LOT und SN Ihres Gerats sind auf dem Typenschild auf der
Verpackung des Produkts aufgedruckt.

KAUFBEDINGUNGEN

Als Kaufbedingung iibernimmt der Kaufer die Verantwortung
fiir die ordnungsgemafBe Verwendung und Pflege dieses Gerates
gemdB dieser gedruckten Bedienungsanleitung. Der Kaufer oder
Benutzer muss selbst entscheiden, wann und wie lange er/sie
das Gerdt verwendet.




HINWEIS: SOLLTE BEI IHREM LUFTBEFEUCHTER EIN
PROBLEM AUFTRETEN, BEZIEHEN SIE SICH HINSICHTLICH
DER ORDNUNGSGEMASSEN VORGEHENSWEISE BITTE AUF
DIE GARANTIEUNTERLAGEN. BITTE VERSUCHEN SIE NICHT,
DIESES PRODUKT SELBST ZU REPARIEREN. DADURCH
ERLISCHT DER GARANTIEANSPRUCH UND ES KONNTE ZU

Vertrdglichkeit 2014/30/EU, der Niederspannungsrichtlinie
2014/35/EU, der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU sowie der Richtlinie
fiir energiebetriebene Produkte 2009/125/EG hergestellt.

Anderungen der technischen Daten vorbehalten.

.- WUL565E

SACHSCHADEN ODER VERLETZUNGEN KOMMEN. 220-240 V ~ 5060 Hz

Dieses Produkt tragt das CE-Kennzeichen und wurde in 25W

Ubereinstimmung mit der Richtlinie iiber elektromagnetische

FEHLERBEHEBUNG
PROBLEM MOGLICHE URSACHE ABHILFEMASSNAHME
Netzschalter steht auf ,Ein” und Gerat ist nicht eingesteckt Stecken Sie das Gerat ein.
Kontrolllampe ist aus

Kein Strom an der Steckdose

Uberpriifen Sie die Stromkreise und
Sicherungen, versuchen Sie es an einer
anderen Steckdose.

Es wird wenig oder kein Nebel
erzeugt

Kein Wasser im Behalter

Fiillen Sie den Wasserbehalter auf.

Gerdt steht nicht gerade

Stellen Sie es auf eine ebene Oberfldche.

Mineralablagerungen am Vernebler

Reinigen Sie den Vernebler wie in der
Anleitung beschrieben.

Wasserbehalter wurde mit
Reinigungsmittel ausgewaschen

Spiilen Sie ihn griindlich mit klarem
Wasser aus. Wischen Sie ihn trocken.

Wasserstand zu niedrig

Geben Sie mehr Wasser in den
Wasserbehilter.

Vernebler oder Liifter funktioniert nicht

Siehe Garantie.

Kondensatbildung um den
Luftbefeuchter herum oder an
Fenstern

Die Intensitat des Nebels ist fiir die GroRe
des Raums oder die bereits vorhandene
Luftfeuchtigkeit zu hoch eingestellt

Verringern Sie die Leistung oder schalten
Sie den Luftbefeuchter aus.

Ansammlung von mineralischen
Riickstanden (,WeiBer Staub”)

Hartes Wasser verwendet

Verwenden Sie destilliertes Wasser.

Das optische Signal der
Reinigungsanzeige leuchtet
durchgehend und der Piepton
ertont kontinuierlich

Beim Einschaltvorgang des
Lufthefeuchters kdnnen das optische
Signal und der Piepton dauerhaft
aktiv sein, um auf die Erfordernis der
regelmaBigen Reinigung hinzuweisen

Befolgen Sie die Schritte in der
Bedienungsanleitung und fiihren Sie

alle 3 Tage eine sorgfaltige Reinigung
durch. Driicken Sie die Reinigungstaste,
um das optische und akustische Signal zu
deaktivieren.

LEISTUNGSSPEZIFIKATION
Behilterkapazitat (Liter) : 4,5 L

Nutzungszeit - voller Behdlter bei minimaler Einstellung (Stunden): 40 Std.
Ideal fiir Raume mit einer Quadratmeterzahl bis: 35 m?

%, Reinigen Sie den Wasserbehalter
alle drei Tage

* Empfohlen von




Support contact numbers

Austria
= +43(0)1360277 1225

Bahrain
= +973 17251988

Belgium/Luxemburg
= +32(0)26200101

Bosnia
= +387(33) 902911

Bulgaria
= +35929358684

Croatia
= +385(01) 3444 856

Cyprus
= +357 22575016

Cyprus Northern region
= +03922272367

Czech Republic
= +420(0)225439769

Denmark
= +4535158040

Finland

= +358(0)981710014
France

= +33(0) 185148095
Germany

= +49(0) 21173749003
Greece

= +3021118094 56
Hungary

= +36(06) 14292216
Iceland

= +3585207900

Ireland (The Republic of)
= +353(0)1525 1809

Israel
= +1800250221

Italy
= +39023859 1183

Jordan
= +962 6582 0112-3-4-5

Certain trademarks used under license from
The Procter & Gamble Company or its affiliates.
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Helen
of Troy

Kaz Europe Sarl
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Place Chauderon 18

CH-1003 Lausanne - Switzerland
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Kuwait
& +9651885522

Lebanon
= +9611696999

Netherlands
= +31(0) 78 201 8001

Norway
= +4723500120

Poland
= +48225123902

Portugal
= +35121060 8045

Qatar
= +974 4437 3644

Romania
= +40(0) 264 406488

Saudi-Arabia
= +966 920001414

Slovakia
= +421250112115

Slovenia
= +386(01) 888 86 74

South Africa
= +27(0) 21 460 1969
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Helen Creative Department
of TTOY Artwork Specifications

Brand: Wick

Category: UltraSonic Humidifier
Mod WUL565E
Artwork Part #: ‘A005202R1
DieLinePart#:  N/A

Subject: Owner's Manual
Region: EMEA

Flat Size: MM: W296 x H210
Folded Size: MM: W148 x H210
Scale: n

Material: 404 gloss or matte text
Page Count: 12

Revisi

: 1
Date: 21JUL21
Release Date:  29JUL21
Re-release Date:

Colors:
Dielines (Do not print) Spot Colors
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Special Instructions:

Quality Requirement of Artwork and Quality
Clarification Process of Artwork Printing:
Meet Eng-QS-06&02

Helen of Troy
Creative Services
Marlborough, MA 01752, USA
+1508 490 7000




